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Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlenta VAT-I0-Ho. / N° partita IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEXTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH~ALLEE 1

D-99817 EISENACH

Tate / Data

01-FEB-2021

=DV

AL

AT

Collectlon address / indirizo del luogo d1 carico (di citiro}

Order Cods / Ording di tresporto

Dfrea dnrmmle exwocks
franco dem. !ranm fabbrica)
Cleared Uncloared
Dsdoganalﬂ O EOR Adopaniato
Dlam paid 0 taxes enpald

dazi pagafi. £~ dari non pagati

Gonsignea / Destinatarlo VARID-No. £ N° parfta IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

duty pld uty unpaid
] I:]:hr dog. pandlr dop.
' others non pag..
Daltri

EXW

ERF~EC-1401813
Delivery terms / Terminal addréss /
Condizioni di traspario Indirizzo tecminale

DHL FREIGHT GMBH
ERFURT

BEI DEN FROSCHACKERN 7

D-99098 ERFURT
Tel:+49 361 485 30 40

Fax:+49 361 49 30 411

Addioral transport Insurance /
Assicurazione compigmentars

Delivery address / Indirlzzo dl censegna della merce

O O

0221020097629

‘Terminal reference /
Numero dj dossler

Cumency/  Valus forinsurance/
Valuta Valore 2 assiarare

Customers reference /|
Riferiment del cliente

NolTMP-TNW-259737
Terminal d} arivo Contact tel.
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Deseriplion of goods Customs' EzEnambey] Gross weight in kp Valus (with currency)
Marche 8 numeri Quanlita Imballaggly  Deserizione delia merce Tarifadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valutz)
VAL110531 PARTS 633.0
VAL110531 3 |PLE PARTS
Payahle welght in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso lordo In kg
Dim. X mx o tn= 2.880w 0.00 v 720.00 633.0

Speclal consignments / Richleste particolari

Spectal Instructions / Jstnzlon! particolari

Erclosures / Allegati

CoTlection al sender Delivery 10 consignes
Ritira dal mitenta Cansegna a1 destinalario

Date/Data Date/ Dala

Time/ Orzrin Time/ Orario

IMPDRTANT Acconding to GHR, transpost damages have ta be noted nn ﬂm
arder (POD) upon defivery of {ie censignment. Damages not visible extemal & La
notified in wating to the responsible EVROCONNEGT terminal within 7 days afler dativeny,

KUEHNE+NAGEL sx.

Drivers signature / Flrma delfautista Conslgness signature Consignee's name in block lotters

Firma dg deslinatarin Nome di ¢hi firma in stampatello

"“Rig
verific

EUROCONNECT Transpoert Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte lo spedizioni EUROCONNECT sono vincelate alle Condlzionl Generali di tragporto EURGCONNECT



